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Huan Carta a'ntu Camaca'ni'ca
huan Hebreos

Dios quincalakmacamint'ta'ni' ixO'kxa’

1 Makantza' Dios lej tapalhtthua' camaca'tzinilh
ixa'ctasana'ni'n 1a' camachihuinilh ixtachihuin. La'
xlacan maklhthua' tata'chihuina'lh a'ntt quinapa-
pana'‘ca'n.

21a' chuhua'j hua' tama'na quilhtamacuj anta
a'xman, Dios quincalakmacamini'ta'ni' ixO'kxa'. La'
ixO'kxa' quincamaca'tzinini'ta'ni' a'nta Dios la-
casqui'n que naca'tziyauj. Dios tlahuani't ixO'kxa’
ixteécu' xla' ixlthuak antd a'nan. IxO'kxa' Dios
caxui'lilh huan quilhtamacuj 1a' a'nti anan nac
a'kapun. Caxui'lillh hua'ma' por ixquilhtampan
Dios.

3 IxO'kxa' Dios, xla' a'cxtim con Dios, como
lej ka'tla'. Xla' Gi'tza' mapa'ksik0' antd anan nac
ca'quilhtamacuj 1a' a'ntd tahui'lana' talhma'n nac
a'’kapun, como xla' lej ka'lhi limapa'ksin. La' mani'
U'tza' caxapako'lh quintalaclé'i'ca'n. La' xla' tahul'lh
na ixpaxtuicana'j Dios. L&' a'ntza' tamapa'ksini'n.

IxO'kxa' Dios lej ka'lht limapa'ksin

4 IxO'kxa' maxqui'ca lej ka'tla' limapa'ksin. La'
td' chuntza' huan angeles taka'lhi Iimapa'ksin. Dios
maxqui'lh ixlitlot antd mdas xaka'tla’. La' td'
chuntza' huan angeles cAmaxqul'ca ixlitlotca'n.

> La' Dios td' maktin cahuanini't nin kalhatin
ixangeles, anchi huanilh ixO'kxa'":

Hui'x qui'O'kxa’.
Chuhua'j tasu'yu que quit minTata'.
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La' na Dios td' maktin cahuanini't kalhatin de

ixangeles:

Quit minTata' para po'ktu.

La' hui'x qui'O'’kxa’ para po'ktu.

6 La' a'xni'ca’ namacamin nac quilhtamacuj

ixO'kxa' a'nti ixlacsacni't Dios hualh:

U'tza' catamaca'tanilh ixlthuadkca'n ixangeles Dios.

7La' Dios chihuina'lh ixpalacataca'n huan angeles1a'

hualh:

Huan angeles ixlacscujni'n Dios.

Ta'a'n a'nlha Dios camaca'n.

Lej I1lacapalh ta'amn hua'chi @'ni' 1a' hua'chi huan
makli'pni'ni'n.

8 La' na Dios chihuina'lh ixpalacata ixO'kxa’, 1a'

hualh:

Hui'x Dios 1a' hui'x namapa'ksini'na' para po'ktu.

Lej tzey anchi hui'x mapa'ksini'na'.

9Hui'x lakatiya' a'ntQ xatzey.

La' ta' laktzi'ncu'tuna' a'nta ko'hua'jua’.

La'0'tza' lillacsacn'ta'ni' minDios.

La' lej mapaxuhuini' como lej maxqui'ni' lhtthua'
limapa'ksin.

La' huan a'makapitzin td' chuntza' cdmaxqul'ca.

101.a' na Dios huampa:

Hui'x, Mapa'ksini', tla'’hua' ixlthuak quilhtamacuj
xapu'la.

La' hui'x tla’hua' ixlthuak a'ntin tatasu'yunu'n nac
a'’kapun.

111L.a' huak hua'ma' natalaksputa.

La' hui'x ta' chuntza'.

Hui'x natahui'la'ya' para po'ktu.

Huak Illu'é'rr}é' xakolthua' natala hua'chi xamasni'

u'xu'.
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12 TQ'tza' caticamaclacasqui'nca, como hui'x huak
xasasti' nacatlahua'ya'.

Chuntza'= hua'chi kalhatin a'xni'ca’ tamakxtu
xakoluhua' ixlu'xu'la' lhaka' xasasti'.

La' hui'x, td' maktin catitaxtapali'1a' natahui'la'ya’
para po'ktu.

13 La' Dios td' maktin cahuanini't nin kalhatin

ixdngeles chuntza' hua'chi huanilh ixO'kxa":

Catahuila’ na quimpaxtiicana'j hasta que quit
na'iccatlaja minta'ca'tzani'n.

14 Huan dangeles xalakahuan a'yuj tala laktzi'ncan.

La' xlaca'n tascuja chu a'nchi Dios camapa'ksl.

Dios calakmacamin para natamaktaya a'ntl

camaputaxtica 1a' taka'lhimad'na a'mtid Dios

nacamaxqul' antu lej tzey.

2

Tasqui'nt na'a’kahudna'ni'yauj a'ntit Dios huan

1 Jesus xla' lej ka'tla'. La' 0'tza'" xa'nca
nalipastacauyj huan xatzey tachihuin a'nta
quincatamaca'tzininl'ta'ni'. La' chuntza' to'
catitaxtutayauj na ixtej Dios.

2 Antd Dios camahuanilh huan dngeles, 0'tza'
lej xastu'ncua'. La' ixlthuakca'n a'ntin ta'
ta'a'’kahuana'ni'lh, xlaca'n camapatinica.

3La'nachuntza' quina'n naquincatamapatiniyani'
palh ta' namakxtekau; que Dios
naquincamaputaxtiyani'. QuiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo, 0'tza' a'ntl xapu'la chihuina'lh a'nchi
naliputaxtucan. L&' a'ntin takaxmatli xlacan
quincatamaca'tzinini' 1a' quincatahuanini' que 0'tza'
stu'ncua'.
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4La'na chuntza' Dios malacsu'yulh que stu'ncua'
a'ntt cahuanica, como camacamaxqul'lh limapa'ksin
para natatlahua tapalhtthua' lej xalaka'tla' 1€'cnin.
La' nd camaxqui'ca ixXlimapa'ksin Espiritu Santo
chad'tunu' chu a'nchi Dios ixlacasqui'n que nat-
lahua cha'tunu'.

Jesucristo pu'nli hua'chi kalhatin chi'xcu' para
namdaputaxtlinu'n

5 La' huan dangeles, td' xlaca'n a'nti Dios
nacalimamac' huan  quilhtamacuj a'nta
lichihulna'nauj, 1a' a'nta xasasti' nala.

6 Ta' dngeles caticalimamaci'lh  huan
quilhtamacuj. Nacalimamaci'can tachi'xcuhur't.
Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nlha huancan:
La' hui'x Dios capastaca' de huan tachi'xcuhul't

a'yuj ta' lej ixtapalhca'n.
La' catlahuani'ya' xlaca'n antu lej tzey.
7 Hui'x calimaka'tli' huan tachi'xcuhul't a'yuj td'
hua'chi huan angeles.
La' catla'hua' que caca'a'cnini'ni'ca.
8 La' huan tachi'xcuhui't tamapa'ksini'nkd' por
minquilhtampan.
La' a'xni'ca® huancan que tamapa'ksini'nkd',
chuntza' huanicu'tun que huan tachi'xcuhut't
tamapa'ksiko' ixlthuak, a'yuj tuna'j tatasu'yu palh
tamapa'ksini'nko'.
9 Cristo 0'tza' antl mapa'ksini'n. Ca'tzlyauj a'nchi
patini'lh Jesus. Ti'ma'jalh méas que huan angeles,
a'yuj td' lej makan. Chuntza' lalh como Dios
lacasquilh que xla' nani para ixlthuakca'n
tachi'xcuhul't como Dios lej lakalhu'manan. La'
como Jesus nilh, G'tza' lej 11'a'cnini'ni'can.
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10 Dios tlahuako'ni't. ~ Xla' cama'a'naniko'lh
ixlthudk amntd aman, chu a'nchi ixtapuhuan.
La' chuntza' limakuan que Dios macamilh
ixO'kxa'" nac quilhtamacuj para nani, como
Dios ixlacasqui'n que lhuhua' natala ixcamana'
1a' nata'an nac a'kapun. La' como Jesucristo
patini'lh por quimpalacataca'n, chuntza' tzé
naquincamaputaxtilyani'.

1T A'nt1 Jesus caxapani'nl't ixtalaclé'i'ca'n, huak
ixcamana' Dios. La' como ixcamana' Dios, chu
kalhatin a'nti ixTata'ca'n hua'chi Jesucristo. La'
U'tza' t0' limaxana'n Jesucristo a'xni'ca’ huan que
xlaca'n ixta'timin.

12 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi Jesus
huanilh Dios:

Quit na'iccalita'chihuinan de hui'x huan
quinta'timin.

La'anlha xlaca'n tatakéxtimi na'icmaka'tli'yani'.

131L.a'na Jesus hualh:

Quit na'iclipahuan Dios.

La'na huampa:

A' icul' quit con ixcamana' Dios a'nti Dios
quilimamacu'lh.

141.3' huad' tama'na camana' taka'lhi ixquinitca'n

1a' ixka'lhni'ca'n. La' na chuntza' Cristo lalh chu
a'cxtim, como ixka'lhi lxqulmt 1a' ixka'lhni'. La'

pu'nli hua'chi kalhatin chi'xcu' como xla' nicu'tulh
como chuntza' tzé natlaja huan ko'ti'ti' ant1 por
ixpalacata linican.

15 La' chuntza' Cristo tzé calimaktayalh xlaca'n
antl po'ktu ixtajicuam natani. L&' xla' tze
camaklhtilh huan ixtajicua'tca'n.
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16 1.a' td' d4ngeles a'ntl camaktayalh Cristo.
Xla' camaktayalh huan tachi'xcuhul't a'ntin

takalhlaka'l hua'chi Abraham.
Ixtasquini que Cristo ixlalh a'cxtim

con ixtachi'xcuhui't Dios a'nti hua'chi mani'
ixta'timin  Cristo. La' chuntza' xla' lej

quincalakalhu'manani'. La' na chuntza' tzé nala
xXapuxcu' ixlisacerdote na ixlacapin Dios. La' mani'
U'tza' talacnuni'lh hua'chi 1é'ksajna’. La' chuntza'
tzeé quincatamapanini'yani' quintalaclé'i'ca'n.

18 La' chuhuaj como Jesucristo mani'
xla'" patini'lh, xla' tzé nacamaktdya xlaca'n
antin tapatini'ma'na 1a' a'nti huan ko'ti'ti'
camatonkoplcu'tun.

3

Jesucristo lej a'cnini'ni'can

11La" hui'xina'n, ta'timin, Dios calacsacni'ta'ni' 13"
U'tza' lila'tit hui'xina'n ixtachi'xcuhui't Dios. La'
chuhua'j capastactit Jesucristo. Dios macamilh
huan Jesucristo. La' manulh xapuxcu' ixlisacerdote
na ixlacapun Dios. L&' Jesucristo chuntza' tze
nacamaktaya xlacan a'ntin takalhlaka'T'.

2 La' Jesucristo tlokentaxtikd'lh hua'ma' a'nta

Dios ixlimamact'ni't. La' na chuntza' Moisés
tlokentaxtiko'lh na xla' ixlthudk a'mta Dios
ixlimamact'nl't por ixpalacataca'n ixtachi'xcuhul't

Dios.

3 La' mini'ni' lej ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo;
1a' Moisés tid' chuntza' ca'a'cnini'ni'ca. La' na
chuntza' a'nti mapa'ksl nac lakatin chic, xla'
a'cnini'ni'can. La' huan a'makapitzin nac chic ta'
lej ca'a'cnini'ni'can.
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4 Huan chi'xcuhuiln tzén tatlahua chic. La' Dios,
xla' tlahuako'n1't ixlthuak a'ntd a'nan.

5> La' Moisés xa'nca tlahualh a'nta
ixlimamact'cani't por ixpalacata ixtachi'xcuhul't
Dios. La' xla' T1'scuyja na ixlaclhni'can
ixtachi'xcuhui't Dios. La' xla' ixcahuani huan
tachi'xcuhul't a'nti napatle'ke.

6 La' Cristo, xla' ixO'kxa' Dios. La' xla' huak
tzey a'ntan tlahua. La' 0'tza' limamacQ'canI't
ixlthudkca'n antl ixtachi'xcuhui't Dios. La' na
quina'n ixtachi'xcuhui't Dios, palh quina'n chu
U'tza' nalipahuanauj lthuan lahui'lana'uj, 1a' palh
lipaxuhuayauj a'ntd Dios naquincamaxqul'yani'.

Ixtachi’xcuhut't Dios natalipaxuhua a'ntit Dios
tlahuako'lh
7 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi
hualh huan Espiritu Santo:

Chuhua'j palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit anchi Dios
huan, to' lacxumpi cala'tit.

8 TQ' lacxumpi cala'tit hua'chi a'ntin tata'lasta'lalh
Dios makantza' a'nlha nac ca'lhpi'mpi'li'
ti'ya't.

Dios lej capatini'lh xlaca'n.

La' Dios hualh:

9  “Minapapana'ca'n hua'chilh xlaca'n

ixtaca'tzicu'tun hasta lhanchula' xa'iccapatini'lh

xlaca'n”.

La'xlaca'nlejlacxumpiixtahuani't,1a' a'yuj talak-
tz1'lh xlaca'n huan lé'cnin a'nta xa'ictlahua
quit por tu'pu'xam ca'ta.

10 La" @'tza' icl'a'kcha'lh con xlaca'n 1a' icualh:
“Xlaca'n t0' maktin xa'nca tapastacna'n. La'
td' tamachekxi xlacam a'ntu iclacasquin
quit”.
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11 La' 0U'tza' icli'a'kcha'lh con xlaca'n la' 0'tza'
iclthualh que stu'ncua’ xlacan td'
catitacha'lh huan nacti'ya'tanlha najaxcan
con quit.

121.a' chuhua'j, ta'timin, xa'nca calata'kchokotit.
La' td' caxumpilni'ni'tit Dios nin kalhatin de
hui'xinan. Ta' tzey palh ta' kalhlaka'T'ya'tit Dios.
La' por ixpalacata hua'ma' tzé nataxtunquiya'tit
con Dios xalakahuan.

13 Xatzey calamaktaya'tit macaxtim chuhua'j
pO'ktu  lthuan lahui'lana'ntit nac hua'ma'
quilhtamacuj. La' chuntza' nin kalhatin
napuhuan palh tzé natlahua a'ntun td' tzey.
Palh chuntza' napuhuan kalhatin, mani' 0'tza'
ta'a’kxokoma', 1a' a'chuld' td' a'’kahuana'ni'cu'tun
Dios.

14 Palh quina'n t0' namakxtekauj nalipahuanauj
Cristo a'cxtim hua'chi xapu'la ixlipahuanauj,
chuntza' na quila'ca'n nala huak a'nta ixla' Cristo.

15 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit ixtachihuin Dios,
ca'a'’kahuana'ni'tit.

La' td' caxumpini'ntit hua'chi xlaca'n xalani'n
makantza' a'ntin t0' ixta'a’kahuana'ni'cu'tun
Dios huan nac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't.

16 sCha ca'tzlya'tit hui'xina'n ticht takaxmatli ix-

tachihuin Dios 1a' t0' ta'a'’kahuana'ni'lh? Xlaca'n

U'tunu'n antl camaxtulh Moisés de nac Egipto.

17 ¢Ccha ca'tziyd'tit hui'xinan a'nti ixta-

maka'kcha'ni't Dios? Dios lej ixa'’kcha'ni't con

xlaca'n a'ntl ixtatlahua talaclé'i' tu'pu'xam ca'ta,

1a' 0'tza' talinilh xlacan huan nac ca'lhpi'mpi'li'

ti'ya't.
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18 scha ca'tziya'tit hui'xina'n a'nti calichihulna'lh
Dios a'xni'ca’ hualh que ta' catitacha'lh nac ti'ya't
a'nlha najaxcan con Dios? Dios calichihulna'lh
xlaca'n antin taxumpini'ni'lh Dios.

191.a' chuntza' tzé limachekxican que xlaca'n tilalh
tacha'lh huan nac ti'ya't, como xlaca'n ta' takalh-
laka'T'lh que stu'ncua’ a'nta cahuanilh Dios.

4

1 1La' quina'n, Dios quincahuanini'ta'ni' que
tzé nacha'nauj a'nlha xla' hui'lacha' 1a' a'ntza'
najaxauj quinan con Dios. La' lej tasqui'ni
napastacauj a'nchi nalilatd'kchokoyauj, como lej
ljjicua' palh td' cacha'lh kalhatin de hui'xina'n.

2 Quina'n kaxmatni'ta'uj huan xatzey tachihuin
ixpalacata a'nchi lipttaxtucan. La' na xlaca'n takax-

matli hua'ma' tachihuin. La' xlacan xman chu
tlakaj takaxmatli como td' takalhlakaT'lh palh

stu'ncua’ hua'ma' tachihuin.
3La' quinan, como kalhlaka'l'yauj, nacha'nauj

a'nlha hui'lacha' Dios 1&' najaxauj con Dios. La'

Dios calichihulna'lh xlaca'n a'ntin tQ' takalhlaka'1'lh

1a' hualh:

Quit ica'’kcha'lh con xlaca'n 1a' @'tza' iclthualh que
stuncua’ xlaca'n ta' catitacha'lh huan nac
ti'ya't a'nlha najaxcan con quit.

La' chuntza' hualh Dios a'yuj G'tza' ixtlahuani'ttza'

anlha najaxcan 1a' como ixtlahuako'n1'ttza'

ixlthuak a'nta a'nan.

4 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ixpalacata huan

lakatojon chi'chini'. La' chuntza' huan:

Dios pujaxli huan ixlilakatojon chi'chini' 1a' ta' scu-
jli.

>La'na a'ntza' tatzo'kni":
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Xlaca'n ta' catitacha'lh a'nlha najaxcan con quit.
6 A'ntin takaxmatli xapi'la huan xatzey tachihuin
ixpalacata anchi naliputaxtucan, xlaca'n ta' takalh-

laka'T'lh. La' 0i'tza' ta' talicha'lh xlaca'n a'nlha na-
jaxcan con Dios. La' chuntza' a'makapitzin nat-

acha'nla' natata'jaxa Dios.
7La' como xlacan ti' tacha'lh, chuntza' Dios la-
clhcahui'lilh a'lakatin chi'chini' a'ntd mapacuhuilh
chuhua'j. Ixlilhthua' ca'ta Dios machihuinilh David
a'ntl rey ixuani't. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'nchi David hualh:
Chuhua'j palh hui'xina'n kaxpa'ta'tit anta Dios
huan, td' lacxumpi cala'tit.
La' ca'tziyauj que po'ktu Dios cata'sani'ma' ixlthuak
huan tachi'xcuhui't1a' hasta chuhuaj.
8 La' a'xni'ca’ Dios chuntza' huanilh David, Jo-
sué ixchini'ttza' con huan tachi'xcuhul't huan
nac ti'ya't anlha Dios ixcamalacnini'ni't. La'
0'tza' lica'tzlyauj quina'n que Dios ixta'chihulna'ma’
David por ixpalacata a'lacatin anlha najaxcan.
9 La' u'tza' lica'tzZlyduyj que quinan a'ntl
ixtachi'xcuhui't Dios nacha'nauj a'nlha caxui'lin't
para napujaxauj chuntza' hua'chi Dios jaxli
ixlilakatojon chi'chini' a'xni'ca’ caxui'liko'lh huan
quilhtamacuj.
10 La' a'ntin tachd'n a'ntza', xlacan a'ntin
tatlahuako'ni't ixlitlotca'n 1&' a'ntza’ natajaxa
chuntza' hua'chi Dios jaxli a'xni'ca’ caxui'likd'lh
huan quilhtamacuj.
11 1La' quina'n lej calithui'lluyj para nacha'nauj 1a'
a'ntza' najaxaujtit con Dios. La' td' calauj hua'chi
xala'ni'n makantza'. Xlaca'n talalh tacha'lh como
ta' takalhlaka'1'lh palh stu'ncua' anta hualh Dios.
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12 La' ixtachihuin Dios xla' hua'chilh
xalakahuan 1a' lej ka'lht Iimapa'ksin como

U'tza' scuja na qui'a'clhcunuccan. Ixtachihuin
Dios hua'chi kantin espada a'nta késtitu'
1a' tzej sta'ya'nca, anta tzé lakcha'nko'
qui'a'clhcunucca'n. La' 0'tza' nalica'tziyauj palh
td' tzey qui'a'clhcunucca'n 1a' quintapastacna'ca'n.

13 1L.a' Dios huak laktzi'hul'. Nin tuntd'
tzé natatzé'kni' na ixlacapin Dios. Xla'
lakapasko' qui'a’clhcunuccan. La' quina'n ka'lhi
nakalhtini'nauj na ixlacaptun Dios por ixpalacata
a'nt tlahuayauj cha'tunu' de quina'n.

Dios limantilh Jesucristo xapuxcu' ixlisacerdote

14 1.a' Jesucristo, ixO'kxa' Dios, cha'ni'ttza' xla'
a'nlha hui'lacha’ Dios. Xla' @'tza' hua'chi kalhatin
xXapuxcu' sacerdote antl quincalacaptutayama'ni'
1a' chihuina'n por quina'n. La' chuntza' quina'n ta'
catimakxtekui kalhlaka'l'yauj Jesucristo nin mac-
stina'j.

15 La' Jesucristo hua'chi quisacerdotecan.
Xla' quincalakalhu'manani' quinan, como na
xla' xapu'la chuntza' ixtalilaktzi'ncu'tun a'xni'ca’
ixlatla'huan nac quilhtamacuj, chuntza' hua'chi
quina'n quincapatle'keni'ma'ni'.  Pero xla' nin
tuntd' tlahualh a'ntin t' tzey.

16 1.a' 0i'tza' calitapajtz(j na ixlacapiin Dios. La'
ta' calacapuhuanui. Xla'lej lakalhu'mana'n. La'
naquincamaktayayani' a'’xni'ca’ maclacasqui'nau;.

S

1 L&' huan chi'xcuhul'n israelitas a'ntin
calimanican xanapuxcu'nu' ixlisacerdoteca'n,

chd'tunu' tascuja na ixlacapun Dios por
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ixpalacataca'n huan tachi'xcuhui't. La' kalhatin
chi'xcu' a'ntl xapuxcu' sacerdote, xla' malacnini'
le'ksajna’ huan Dios para nacamapanini'can
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhul't.

2 La" hua'ma' sacerdote, como xla' chi'xcu/,
a'’katunu' tlahua a'ntan td' tzey. La' 0'tza'
lilacatzucu calipatini' xlaca'n a'ntin tlna'j Xa'nca
taca'tzila' xlaca'n a'ntin tatatonkopuni't.

3 La' como xla' akatunu' tlahua a'ntan td'
tzey, tasquini que xla' na'a'’ksajul'nin xapu'la
para namapanuni'can ixtalaclé'i' mani' 0'tza'. La'
a'calistan xla' a'’ksajul'nin para nacamapanini'can
ixtalacle'i'ca'n tachi'xcuhur't.

41a' nin tintl' ixa'cstu tzé natanini' xapuxcu'
ixlisacerdote. Xman Dios a'nt1 tzé namani Xxapuxcu'
ixlisacerdote, chuntza' hua'chi Dios mantlh Aaron.

5 La' Cristo na ta' ixa'cstu tanini'lh xapuxcu'

sacerdote. Xla' manulh Dios 1a' huanilh:
Hui'x qui'O'kxa' 1a' chuhua'j tasu'yu que quit

minTata'.

61a' na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi Dios

hualh:

Hui'x nala'ya' milisacerdote para po'ktu.

La' chuntza® hua'chi mantca Melquisedec
ixlisacerdote 18" na chuntza' hui'x
namantca'na'.

7 La' Jesucristo a'xni'ca'’ ixlatla'huan nac

quilhtamacuj, xla' lej ixkalhto'ka' con ixlthuak

ixa'clhcunucla' lej 1'squi'ni' Dios hasta ixcalhuani'.

La' Dios U'tza' a'ntl tzé ixmaputaxtilh de huan

Iinin. La' Dios kaxmatni'lh huan ixoracion, como

Jesucristo xman ixtlahuacu'tun a'nta ixtapuhuan

Dios.

8 La' Jesucristo a'yuj ixO'kxa' Dios, xla'

ixa'kahuana'ni' 1a' 0'tza' lipatini'lh xla'. La'
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U'tza' xla' limachekxl a'nchi tapatini'n antin
ta'a'’kahuana'ni' Dios.

9 La' Jesucristo lej xanca a'’kahuana'ni'lh Dios
hasta nilh chu a'nchi ixtapuhuan Dios. La' 0'tza'
xla' tzé nacalimaputaxtd para po'ktu xlaca'n antin
ta'a’kahuana'ni'.

101.a' Dios limantlh xapuxcu' ixlisacerdote chuntza'
hua'chi Melquisedec.

Lijicua' palh taspi'tayacan na ixtej Dios

11 Quit iccahuanicu'tunani' hui'xina'n ixpalacata
anchi Jesucristo hua'chi Melquisedec.  Pero
lej jicslthua' como huixinan tona'j Xa'nca
machekx1'ya'tit.

12 La' maclacasqui'na'titcus a'ntl
nacatamasu'ni'yani'  hui'xinan  a'ntin tQ'
xajicslihua' ixtachihuin Dios. La' como hui'xina'n
makantza' kalhlaka'l'nl'ta'ntittza', hui'xina'n tzétza'
ixcamasu'ni'tit huan a'makapitzin. Hui'xina'n
hua'chi kalhatincus ska'ta’ a'nti xmancus leche
tahua'la' talana'j tahua'yan.

13 Huan lakska'ta'n a'ntl xmancus leche tahua',
xlaca'n tina'j taca'tzi antin tzey 1a' a'ntan ta' tzey.

14 La' a'ntl xastacni'tza', xlaca'n taca'tzitza'
a'ntin tzey la' a'nton t' tzey.

6

1 La'" chuhuaj como hui'xinan kalh-
laka'l'ni'ta'ntittza', ta'tza' icticdhuanini' a'nta
catamasu'ni'ni' ixtachihuin xapu'la. Ta'tza'
icticahuanini' a'nchi litzucucan kalhlaka'l'can Cristo
1a' a'nchi lixtapalican quintapastacna'ca'n 1a' a'nchi
limakxtekcan tlahuacan a'ntin ta' tzey, 1a' a'nchi
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likalhlaka'l'can Dios. Chuhua'j na'iccdhuaniyani'
a'ntu lej jicslthua' machekxican a'ntu ixla' Dios.

2 La' th'tza' icticahuanini' anchl Ii'akpaxcan,
lIa' a'nchi calima'ca'ni'can macan, 1a' a'nchi
nalilakahuanchokocan, 18" a'nchi Dios nalijuzgarll.

3 Chuhualj, palh Dios lacasqui'n,
na'iccamasu'ni'yani'’ antdt  mds  xajicslthua'
ixpalacata ixtachihuin Dios.

4 Antin tataspi'tayani't na ixtej Dios, lejtza’
jicslihua' natalitaspi'tpala xlaca'n. Xlaca'n
tamachekxini'ttza' a'nchi nalipataxtucan 1a' a'nchi
Dios calisicua'lanaliixtachi'xcuhui'tla' anchika'lhi
limapa'ksin huan Espiritu Santo.

5 La' xlaca'n taca'tzi que lej tzey a'ntln
takalhlaka1'ni't ixpalacata a'ntd huani't Dios,
1a' talaktzi'ni't huan lé'cni'n a'mta tlahuacan
por ixlimapa'ksin Jesucristo. La' por hua'ma'
limapa'ksin namapa'ksik0'can a'xni'ca’ namin huan
xasasti' quilhtamacuj.

61.a' como xlaca'n tataxtutayani't na ixtej Dios,
talatza' camaxtapalinipalacan hua'chi tatlahualh
xapu'la. Tulatza' como hua'chilh talakapalani't
Jesus a'nchi nilh nac cruz. La' hua'chilh
ixtaxtokohua'ca'pa ixO'kxa' Dios.

7 Chuhua'j quit iccahuanicu'tunani' a'ntt hua'chi
litalacastuca. Nac ca'tacuxtu maklhthua' la huan
Xcan. La' huan xcan cht'hua' nac huan ti'ya't.
La' chuntza' lllana'n 1&' chuntza' talthua'yan a'ntin
tascuja nac hua'ma' ti'ya't. Chuntza' lila chu a'nchi
ixtapuhuan Dios.

8 La' nac ti'ya't anlha staca xman lhtuci'n 1a'
chi'tin, huanma' tuntd' ixtapalh. Natahuan que
ta' tzey. La' natalhcuyu. Hua'ma' ti'ya't hua'chi
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a'ntin tataspi'tchokon1't na ixtej Dios.

Dios natlokentaxtu a'ntit huan

9 A'yuj chuntza' ictzo'ka quit, quit icca'tzi que
hui'xina'n ta' taspi'tchokoni'ta'ntit huan nac tej.
Xa'nca tasu'yu que hui'xina'n kalhlaka'1'ya'tit.

10 Huak a'nta Dios tlahua, xla' huak tzey. Xla'
ta' catipatza'nkalh a'nchi scujni'ta'ntit hui'xina'n
1a' anchi masu'yuni'ta'ntit que paxqul'ya'tit
Dios. Chuntza' tasu'yu como hui'xina'n
camaktaya'nl'ta'ntit a'makapitzin antin takalhlaka'T
1a' ticamaktayapa'na'ntitcus.

11 Quit lej iclacasquin que milthuakca'n
hui'xinan cascujtit chuntza’ lthuan
lahui'la'na'ntitcus nac quilhtamacuj. La'
chuntza' napatle'ke ixlthudk amta hui'xina'n
ka'lhi'pa'na'ntit.

12 Ta' iclacasqui'n que laclhquititni' nala'ya'tit.
Iclacasquin que nacamaksca'td'tit a'makapitzin

antin takalhlakaT 1a' tapatini'n. Xlaca'n
tamaklhtini'ma'na anta cahuaninl't Dios que
nacamaxqul'.

13 A'xni'ca’ Dios huanilh Abraham a'ntd nat-
lahuani', Dios tapacuhullh mani' @'tza', como tint1'
a'kalhatin mas xaka'tla'.

141.a' Dios hualh:

Lej ixlistu'ncua’ na'icsicua'lanaliyani' quit.

La' stu'ncua’ na'icmaxqui'yani' lej lhthua' mi-

nata'na'tna'.

151L.a' Abraham po'ktu ka'lhilh 1a' t@' jiclhua'lh. La'
chuntza' maklhtini'lh a'nta Dios ixuanini't.

16 A'’xni'ca’ kalhatin chi'xcu' huan que lej stu'ncua’'
antd xla' chihuina'n, xla' mapacuhul a'kalhatin
antl mas xaka'tla' 1a' tzé namapatinl palh ta'
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natlokentaxtti. La' chuntza' taltko'xamixa a'ntl ix-
talaquilhni como taca'tzi que huan chi'xcu' ka'lhi

que natlokentaxta.

171La' na Dios tapacuhullh mani' @'tza'. Chuntza'
tlahualh como ixlacasqui'n que nataca'tzi huan
tachi'xcuhul't que huanma' lej stu'ncua’ 1a' xla'
natlokentaxtti anta hualh.

18 Quina'n ca'tziyauj que lej stu'ncua’ a'ntd
Dios hualh, como tapacuhuilh mani' u'tza'
1a' xla'" td' maktin a'kxokonu'n. La' 0'tza'
lipaxuhuayauj como hua'chilh tza'lani'ni'ta'yj
antt ljicua' 18" lakmini'ta'uyj Dios. La' Dios
hualh que quincamaputaxtini'ta'ni'. La'
chuhua'j ca'tziyauj xanca que ka'lhiyauj xasasti'
quinquilhtamacujca'n para po'ktu.

19 La' como ca'tzlyauyj que naka'lhiyau;
quinquilhtamacujcan para po0'ktu, chuntza' ta'
tamakchuyini'ta'uj. La' chuntza' quina'n hua'chi
antu tzancstaya. Ca'tziyauj que natanutyauj nac
a'’kapun a'nlha sicua'lanalani't.

20 La' a'ntza' xapl'la tanini't Jesus a'nlha
natanuyauj. La' xla' tad'chihulna'n Dios por
quimpalacataca'n, como xla' lalh xapuxcu'
sacerdote para po'ktu hua'chi Melquisedec.

7

Jesucristo limanticant't ixlisacerdote chuntza
hua'chi limantica Melquisedec

1 Hua' Melquisedec xla' rey ixuani't nac
Salem 1a' na ixsacerdote Dios xala' nac a'’kapun.
Melquisedec ta'lapaxtokli Abraham a'xni'ca’
xla' ixtaspi'tma' de huan nac guerra amnlha

T



HEBREOS 7:2 xvii HEBREOS 7:7

ixcamakninl't huan reyes. La' Melquisedec
sicua'lanalilh.

2La' Abraham maxqui'lh huan ixlitapacauj de
ixlthudk catdhud a'ntt ixlimini't de huan nac
guerra. Huan taculni' Melquisedec huanicu'tun
“rey a'ntl lej tzey”. La' xla' rey ixuani't nac Salem.
La'Salem huanicu'tun “ca'cs hu1'”. La' chuntza'ix-
taculni' huanicu'tun “huan rey a'nti camako'xamixl
huan tachi'xcuhui't”.

3 Tu' tatzo'kni' ixtaculni' ixtata' nin ixtzI't
Melquisedec. La' td' tatzo'kni' nin kalhatin de
ixpap. La' td' tatzo'kni' a'xni'ca’ Melquisedec
lacatuncuilh 1a' nin a'xni'ca’ nilh. La' chuntza' xla'
kalhatin sacerdote ixuanl't lthuan ixlahul'. L&'
hua'ma' hua'chi ixO'kxa' Dios.

4 Machekxican que Melquisedec, xla' kalhatin
chi'xcu' ixuani't antl lej ixtasquini. Chuntza'
machekxican a'nchi Abraham, xla' quimpapcan
quina'n israelitas 1a' xla' maxqui'lh Melquisedec
ixlitapacauj de ixlithuak a'ntu tlajalh nac guerra.

5 La' 1'xl'yata'natna' Levi a'ntl sacerdotes ix-
tahuani't, xlaca'n tamaklhtini'lh huan ixlitapacauj
a'nta ixtatlaja ixta'israelitasca'n. Chuntza' ixuani't
huan ley. Tamaklhtini'lh de ixta'israelitasca'n, a'yuj
xlaca'n na 1'xtd'yatd'natna' Abraham ixtahuani't,
como Abraham 0'tza' ixpapca'n ixlthuakca'n huan
israelitas.

6 La' Melquisedec, a'yuj ti' i'’xtalakapasni' Levi
ixuani't, xla' maklhtini'lh ixlitapacauj anta ixtla-
jani't Abraham 1a' 0'tza' sicua'lanalilh Abraham.
La' Abraham u'tza' a'ntl Dios huanilh que lej
namaxqul' lhthua' ixnata'na'tna' 1a' ixtatlahualh
lakatin ka'tla' nacion.

7 Chuntza' machekxican que Abraham, xla'
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macsti'na’j ka'tla' ixuani't 1a' Melquisedec mas
xaka'tla' ixuani't. Chuntza' machekxican como
ca'tziko'can que mas xaka'tla' a'nti sicua'lanalini'n
1a' to' lej ka'tla" a'nt1 sicua'lanalican.

8 Huan I'xili'yata'natna' Levi a'ntl ixtamaklhtini'n
ixlitapacauj a'ntt ixtatlaja huan israelitas, 1a'
xlacan tanilh chuntza hua'chi ixlthuakca'n
tachi'xcuhur't. La' Melquisedec hua'chilh
xalakahuancus, como ta' tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios palh nilh.

9Huan1'xl'yata'natna' Leviixtamaklhtini'n huan
ixlitapacauj de ixtatlajca'n israelitas. La' tzeé
nahuanauj que Levimapalana'lh a'xni'ca’ Abraham
mapalalh Melquisedec.

10 Chuntza'" tzé nahuanauj como Levi
I'xl'yata'nat Abraham ixuani't, 1a' a'yuj tana'j
ixlacatuncul a'xni'ca’ Melquisedec ta'lapaxtokli
Abraham.

11 I'xd'yata'natna' Levi, a'ntl sacerdotes
ixtahuani't, xlaca'n ixtascuja chu a'nchi huan ley

a'ntu Dios matzo'knilh Moisés. La' como hua'ma'
ley tala catlahua lactzey huan tachi'xcuhul't

chu a'nchi Dios lacasqui'n, chuntza' ixtasqui'ni
a'kalhatin sacerdote hua'chi Melquisedec 1a' ta'

hua'chi Aaron. .
121.a'a'xni'ca' natatant huan xalacxtuncnu'sac-
erdotes, tasqui'ni que naxtapalican huan ley.

13 La' huan xasasti' sacerdote, 0'tza' huan
Mapa'ksini' Jesucristo. Xla' tQ' 1'x0'yata'nat Levi.
Xla' I'xu'yata'nat Juda. La' huan 1'xQ'yata'natna'
Juda4, tt' ixa'nan a'kalhatin sacerdote.

14 Ca'tziko'can que quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo,
xla'1'x0'yata'nat Judd ixuani't. La' Moisés, a'xni'ca’
lichihuina'lh sacerdotes, tuntd' hualh de Juda la'
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I'xt'yata'natna'.

151a' chuhua'j xa'nca machekxican que taninl't
a'tapatin sacerdote. La' 0'tza' hua'ma' a'nti Jesu-
cristo. La' xla' hua'chi Melquisedec.

16 Melquisedec ta' tantlh ixlisacerdote chu a'nchi
ixtalananca'n tachi'xcuhut't. La' na chuntza' Je-

sucristo. Xla' tanulh ixlisacerdote como xla' ka'lhi
limapa'ksin a'ntin t0' maktin catisputli, como xla'

natahui'la para po'ktu.

17 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ixpalacata
Cristo:
Hui'x kalhatin sacerdote para po'ktu.
Hui'x hua'chi Melquisedec.
18 Huan ley a'nti Dios matzo'knilh Moisés tuntii'tza'
ixtapalh, como tila quincatlahuayani' lactzey chu
a'nchi Dios lacasqui'n.
19 Hua'ma' ley tula quincatlahuayani' lactzey. Pero
chuhua'j quina'n kalhiyauj antt mas xatzey.
Tzeétza' nalaktapajtziiyauj Dios.

20 Dios hualh que lej stu'ncua' ixmantlh Jesu-

Crlsto ixlisacerdote.
211,3' td' chuntza' hualh a'xni'ca' tatantlh huan
a'makapitzin sacerdotes. Chuntza' huan ixtachi-

huin Dios a'nlha huan:

Huan Mapa'ksini' Dios malacsti'ncli 1la' xla'
natlokentaxtQl a'ntd huan: “Hui'x kalhatin
sacerdote para poO'ktu. Huix hua'chi

Melquisedec”.
22 La' huan convenio a'nta Jesus lacaxtlahualh,
U'tza' mas xatzey. La' anta xala' pu'la, xla' ta' lej
tzey.
23 Huan a'makapitzin sacerdotes lej lhahua'

ixtahuani't como ixtanitelha la' ixtatanatélha
a'makapitzin ixlaktapalhca'n.
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241.a' Jesucristo xla' hul' para po'ktu la' ti' makx-
teka de ixlisacerdote. La' tQ' catitanulh a'kalhatin
ixlaktapalh.

25 1.a' 0'tza' Jesucristo tzé nacalimapitaxtiko'
xlacan a'ntin tatapa'ksl con Dios por ixpalacata
Jesucristo. Hua'ma' tzé natlahua como xla' hut'
para po'ktu 18" po'ktu squi'ni'ma' Dios por a'ntin
takalhlakal' xla'.

26 Jesucristo xla' kalhatin xapuxcu' sacerdote
chuntza' hua'chi tasqui'ni. Ixlthuak anta tlahua,
huak tzey. La' to' tlahuani' a'ntan td' tzey
a'kalhatin. La' nin tuntd' tlahuani't antan ta' tzey.
Xla' ta' hua'chi xlaca'n a'ntin tatlahua antin ta'
tzey. La' xla' hui'lacha' nac akapun anlha lej
a'cnini'ni'can.

27 Xla' t@' hua'chi a'makapitzin Xanapuxcu'nu'
sacerdotes. Xlaca'n lakaliyan ta'a'’ksajui' Dios.
Xapu'la tatlahua para ixtalaclé'i'ca'n mani' 0'tunu'n
1a' a'calistan tatlahua para a'makapitzin. Jesu-

cristo t0' chuntza' tlahua. Xla' malacnilh xXman
lakatin le'ksajna'. Xman maktin malacntulh a'’xni'ca’
tamacamastd'lh ixa'cstu nac cruz. La' hua'ma'
le'ksajna' tayani' para po'ktu.

28 Chu a'nchi huan ley a'nti Dios matzo'knilh
Moisés, ixcamanican chi'xcuhul'n hua'chi
xanapuxcu'nu' sacerdotes. La' como chi'xcuhui'n
ixtahuani't, ixtatlahua talacle'i. La' a'xni'ca’
maxqul'canI'ttza' hud'ma' ley, Dios hualh que
stuncua’ namant ixO'kxa' ixlisacerdote, La'
manulh ixlisacerdote para po'ktu. La' chuntza'
lalh sacerdote chuntza' hua'chi Dios ixlacasqui'n.

8

Jesus lacdaxtlahualh huan xasdsti' convenio
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1 Ant@iiccahuanima'ni', 0'tza' hua'ma': Jesucristo,
xla' xapuxcu' sacerdote chu a'nchi tasquini. La'
xla' ta'chihulna'n Dios por quimpalacataca'n. Xla'
hui'lacha’' na ixpaxticana'j Dios nac a'’kapun.

2Xla't'tza' xapuxcu' sacerdote naclitokpan a'nta
huilacha' nac a'kapun. La' huanma' litokpan
tlahualh Dios 1a' to' tachi'xcuhul't.

3 Huan ixIitlot kalhatin xapuxcu' sacerdote, xla'
xman malacnini' 1€'ksajna’ huan Dios. La' ix-
tasqui'ni que Jesucristo ixmalacnini'lh 1€'ksajna’
Dios.

4 Palh Jesucristo latla'huancus cahua nac quil-
htamacuj, xla' ti' ixlalh ixlisacerdote, como huan
sacerdotes hua'tza' tamalacnini' Dios 1€'ksajna' chu
a'nchi huan ley anta Dios matzo'knilh Moisés.

> Antd huan sacerdotes hua'tza' tatlahua, xla'

hua'chi xman tatlolakamakxtu a'nta tlahuacan nac
a'’kapin. La' na chuntza' Moisés. A'xni'ca’' xla' ixt-

lahuama' huan Iitokpan de ko'xka'’, Dios huanilh:

Catla'hua'kd'j chu anchi masu'ni'ca’ huan nac
késtin a'ntt huanican Sinai.

6 Mas xatzey a'ntd tlahua huan xapuxcu' sacer-
dote a'nt1 Jesucristo. Mas xatzey huan convenio
a'ntl Jesucristo lacaxtlahualh entre Dios 1a' huan
tachi'xcuhul't. Por ixpalacata tako'xamixa Dios
1a' tachi'xcuhut't. Hua'ma' mas xatzey como, chu
anchi hua'ma' convenio, Dios nacatlahuani' huan
tachi'xcuhul't a'ntt mas xatzey.

7Huan xapu'la convenio ti' a'ccha'lh para a'nta
ixtasqui'nl. U'tza' litlahuaca ixlitapatu' convenio.
8 La' Dios ixca'tzl que huan tachi'xcuhui't ta'

tatlokentaxtiilh. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios chu
a'nchi Dios hualh:
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Namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’ quit na'ictlahua
lakatin xasasti' convenio con huan
tachi'xcuhul't israelitas 1a' 1'x0'yata'natna'
Juda.

9 TQ' hua'chi huan convenio a'ntt ictlahualh
conI'xl'yapapna'ca'n a'’xni'ca’ iccamaxtulh de
huan nac ti'ya't anlha huanican Egipto.

Xlacan ti' tatlokentaxttilh huan convenio antu
ictlahualh con xlaca'n.

U'tza' iclitaxtunquilh quit de xlaca'n.

10 La' a'xni'ca namin huanma' chi'chini',
na'ictlahuapala a'lakatin convenio con huan
tachi'xcuhul't israelitas.

La' huan convenio chuntza' nala: Quit
na'iccamaca'tzinl quilimapa'ksin.

La' xlaca'n natakalhlaka'l'cu'tun.

Quit na'icla ixDiosca'n.

La'xlaca'n quintachi'xcuhui't natala.

11 Nin tintl' catihuanilh ixta'tin nin ixta'chic:
“Tasqui'ni que hui'x nalakapasa' Dios”.

Td' chuntza' catitalamasu'ni'lh como ixlthudkca'n
naquintalakapasa anti xalaka'tlan 1a'
xalactima'j.

12 Quit na'iccalakalhu'man xlaca'n 1a' na'iccaxapani'
ixtalaclée'i'ca'n.

La'th'tza' maktin ictipastacli ixtalaclé'i'ca'n.

131La' como Dios lichihulna'lh a'lakatin xasasti' con-

venio, hua'ma' masu'yu que huan xapi'la convenio

tunti'tza' ixtapalh 1a' huan xakoltuhua' ti'tza' cati-
maclacasqui'nca.

9

Xtunc a'nchl maca'tanican Dios chu a’ncht huan
xasasti' convenio
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1 Huan xapi'la convenio mapa'ksini'lh a'nchi
Iimaca'tanican Dios. La' a'nlha ixtamaca'tani Dios,
xla' ixtatlahuanit't tachi'xcuhur't.

2 Tatlahualh lakatin Iitokpan de ko'xka'. La'
ixka'lh1 lakatin cortina a'ntd ixmapitzi lakatu'
cuarto. La' huan nac xapi'la cuarto ixul' huan
a'nti ixpuyahuacan ceras. La' na ixya lakatin mesa
a'ntza'l1a' pantzi a'nti ixlé'ksajul'can Dios. Hua'ma'
cuarto ixuanican Tasicua'lanalin.

3L.a' na ixkén huan cortina ixul' a'lakatin cuarto
a'nlha ixuanican Lej Tasicua'lanalin.

4 La' nac hua'ma' cuarto ixya lakatin
plmacamasta'n de oro a'nlha 1'lhcuyucan pum. La'
na a'ntza' ixul' lakatin caja ixlimactlahuacani't oro.
La' na ixchakan huanma' caja ixtojoma' lakatin
xalu de oro a'ntt ixputojoma' huan lihua't a'nta
ixuanican mand. La' nd huan nac caja ixtojoma'
huanixpala'c Aaron amnta ixlakapu'ni'tla' na huan
lakatu' chihuix a'nlha ixcatzo'kcani't huan lakacauj
limapa'ksin.

5 La' na ixkalhni' huan caja ixtayana' kalhatu'
angeles de oro. Ixpekenca'n ixtalakxta'nka'ni't
na ixkalhni' huan caja. La' a'ntza' na ixkalhni'
huan caja, antza' ixtasqui'ni ixmalacniican huan
le'ksajul'n para que Dios ixcamapanuni'lh ixtala-
clé'i'ca'n. Chuhua'j tu'tza' ictilichihulna'lh hua'ma'.

6 Chuntza' ixlacaxlako'nI't ixlthuak. Huan sacer-
dotes lakaliyan ixtatant huan nac xapu'la cuarto

l1a' ixtatlahua a'nta ixtascujutca'n.

7 La' xman huan xapuxcu' sacerdote tzé ix-
tand nac a'lakatin cuarto. La' xman maktin ix-
tana lakatin ca'ta. La' a'’xni'ca’ ixtand, ixmanad
huan ka'lhni' anta ixmalacntni' Dios. Hua'ma'
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ixmalacnt por ixtalaclé'i' mani' 0'tza' 1a' na ixtala-
clé'i'ca'n huan tachi'xcuhur't.

Chuntza' huan Espiritu Santo
quincamasu'ni'yani' que Ilthuan Xman huan
Xapuxcu'sacerdote tz€ ixtant na ixlilakatu' cuarto,
tna'j ixcamasu'ni' Dios a'nchl nalitanlican nac
a'’kapin. La' a'ntza' a'nlha mas tasicua'lanalin.

9 Huan Iitokpan de ko'xka' hua'chi lakatin
tatlolakamakxtu hua'chi a'ntit aman chuhua’.
A'yuj xlaca'n ixtamalacnl 1€'ksajna’ 1a' animalhna'
a'ntt xatamaknin, xlaca'n tula ixtaca'tzl palh lej
stu'ncua’ ixcamapanini'ca ixtalaclé'i'ca'n.

10 Huan talanan a'ntu ixtatlokentaxtQi, 0'tza'
antu ixtahua' 1a' @'tza' a'nchi ixtalipaxa 1a' anchi
ixtalilakche'ké' ixpulatuca'n chu anchi ixleycan.
Hua' tama'na reglas ixtatlokentaxtQl lthuan Dios
tlna'j ixtlahua huan xasasti' convenio.

11 Chuhua'jlacaxtlahuacani't huan xasasti' conve-
nio. Cristo litantini't Xapuxcu' ixlisacerdote. Xla'
tlahua huan ixtascujut xapuxcu' sacerdote nac
lakatin Iitokpan a'nlha mas ka'tla’' 1a' mas tzey. La'
hua'ma' litokpan ta' tatlahualh chi'xcuhui'n, como
ta' xala' nac quilhtamacuj.

12 Huan a'makapitzinni' Xapuxcu' sacerdotes ix-
tatand huan na ixlilakatu' cuarto la' ixtamanu
ixka'lhni'can huan chivo 1a' huacax. La' huanma'
ka'lhni' ixtamalacntni' Dios. La' Cristo, huan
ka'lhni' amnta xla' malacnulh, xla' 0'tza' mani'
ixka'lhni'. L&' xman maktin malacnulh. L&'
chuhua'j tanuni'ttza' nac a'kapin, amlhd mas
tasicua'lanalin. La' G'tza' tzé nalimapala quintala-
cle'i'ca'n para po'ktu.

13 Huan sacerdotes, xlaca'n ixtalipa'lha huan
tachi'xcuhul't con ixka'lhni'ca'n chivos 1a' huacax
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1a' con xalhca'ca'n huan xalhcuni' huacax. ]
141.3' ixka'lhnj' Cristo tzé natlahua a'ntQ mas
tzey. Huan Espiritu Santo maktayalh. La' huan

Espiritu Santo hul' para po'ktu. La' chuntza' Cristo
tamacamasta'lh 1a' lalh lakatin l€'ksajna' para
Dios. La' huanma' 1é'ksajna' ixlistu'ncua' lej xatzey.
Ixka'lhni' Cristo mapant quintalaclé'i'ca'n. La'
xla' lactzey catlahuani't quintapastacna'ca'n. La'
chuntza' ti'tza' quincamamakchuylyani' a'nchi
xapu'la ixtlahuayauj a'ntan td' tzey la' a'nta
quincamaxtunquini' Dios. La' chuntza' tzé ta'scujauj
Dios xalakahuan.

15 Chuntza' G'tza' Cristo antl caxtlahualh huan
xasasti' convenio. La' por huanma' convenio,

Dios nacasicua'lanall para pd'ktu xlacan a'ntl
cata'sani'nl't, chuntza' hua'chi Dios hualh xapt'la.
Como Cristo ninI'ttza' por quimpalacataca'n,
chuntza' tzé nacaxapani' ixtalaclé'i'ca'n a'ntin
tatlahuani't a'ntan td' tzey, chu a'nchi huan
Xapu'la convenio.

16 A'xni'ca’ kalhatin chi'xcu' tzo'ka kalhtin
ca'psnat para namasta' ixherencia, lthuan tiina'j n1
huan chi'xcu' huan ca'psnat tuntio'na'j ixtapalh.

17Huan ca'psnat tunt' ixtapalh lthuan lahul'cus
huan chi'xcu'. A'xni'ca' huan chi'xcu' nani, huan
xacamana' natamaktlhtini'n huan herencia.

18 Na chuntza' Dios a'xni'ca’ tlahualh huan
xapu'la convenio con huan tachi'xcuhul't, ix-

tasqui'ni que nani lakatin animal.

19 Moisés xapi'la cahuanilh huan tachi'xcuhui't
ixlthuak huan Iimapa'ksin chu a'nchi huan huan
ley. A'calistan ma'ca'lh lana a'nta xaspi'nenke' na
ixpeken hisopola'limaca'hul'lh con huan ixka'lhni'
huan huacax a'ntt ixta'malacxtuccani't xcan. La'
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lilaxmani'lh huan libro a'nlha ixtatzo'kni' huan
ley. La' calitlahualh huan ka'lhni' na ixa'kxakca'n
tachi'xcuhul't.

20 La' hualh Moisés: “Hua'ma' ka'lhni' masu'yu
que tzucuni'ttza' huan convenio a'ntia hui'xinan
natlokentaxtiya'tit como chuntza' mapa'ksinI't
Dios”.

21 Na chuntza' Moisés litlahualh macsti'na’j
ka'lhni' nac litokpan de ko'xka' 1a' na ixlthuak
antil ixtataniomad'na na ixchakan a'nta
ixtamaclacasqui'n a'xni'ca’ ixtamaca'tani Dios.

22 1a'" chu anchi huan hua'ma' Iley,
huak lixapacan con ka'lhni'". La' palh to'
tamalacnini' Dios ixka'lhni' a'nti xatamaknin,
Dios ta' camasputinu'ni' ixtalaclé'i'ca'n huan
tachi'xcuhur't.

Cristo camapanuni'lh  ixtalaclé'ican huan
tachi'xcuhut't

23 Chuntza' ixcalipa'lhcan ixka'lhni' huan huacax
ixlthudk a'nt ixul' nac litokpan de ko'xka'. La' hua'
tama'na catihua xman hua'chilh tlolakamakxtucan
antd huilacha' nac akapun. La' a'ntza' nac
a'’kapin tasquinl namalacnini'can Dios lakatin
le'ksajna" antd mas xatzey. Cristo hui'lacha' nac
a'’kapin. Xla' malacnini'lh Dios lakatin 1é'ksajna'
antl mani' 0'tza'. La' hua'ma' 1é'ksajna’ 0i'tza' mas
Xatzey.

24 Cristo t@' hul' nac Iitokpan a'nlhan tatlahuani't
tachi'xcuhul't. Huan litokpan a'mti ya nac
quilhtamacuj xman hua'chilh tlolakamakxtucan
a'ntd hui'lacha' nac a'kapun. Cristo tantni't nac
a'’kapun. La'a'ntza' hul' na ixlacapun Dios. La'
a'ntza' squi'ni' Dios por quina'n.
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25 Huan xapuxcu' sacerdote xala'" nac
quilhtamacuj, xla' tan xman maktin nac lakatin
ca'ta huan nac Iitokpan a'nlha huanican Lej
Tasicua'lanalin. La' a'xni'ca' tanu, lé'n lakatin
le'ksajna’ a'ntd ixka'lhni' animal a'ntt xatamaknin.

Cristo td' chuntza' tlahualh. Ta' maklhthua'
talacnilh.
26 pPalh xla' ixtalacnilh maklhtihua', lej

maklhthua' ixnilh desde a'xni'ca’ tzuculh
huan quilhtamacu;. Xla' td' maklhthua'
nini't. Xman maktin milh nac quilhtamacuj
huan tama'na a'xman chi'chini'. La' nilh la'
chuntza' calimapantni'lh ixtalaclé'i'ca'n huan
tachi'xcuhul't.

27 Quilthuakca'n naniyauj xman maktin. La'
a'calistan Dios naquincajuzgarliyani'.

281,3'na chuntza' Cristo, xman maktin talacnulh
hua'chi lé'ksajna' 1a' chuntza' limapalalh ixtala-
cle'i'ca'n tachi'xcuhui't, Ta'tza' a'maktin catim-
ilh para namapala. A'xni'ca’ namin ixlimaktu',
nacamaputaxtiko' a'ntin taka'lhima'na xla'.

10

1 Dios matzo'knilh Moisés huan ley. La'
hua'ma' ley tula quincatlahuani'yani' anta
Cristo quincatlahuani'yani'. Huan ley hua'chilh
tlolakamakxtucani't antd mdas xatzey. Chu
anchi huan hua'ma' ley, po'ktu lakatunu' ca'ta
tamalacnlini' Dios chiintza' huan tama'na 1é'ksajna'.
Huan lé'ksajna' a'ntd malacnican chu anchi huan
ley, hua' tama'na tula catlahua xalacuan xlaca'n

a'nti chuntza' talimaca'tani Dios. _
2 Palh huan ley ixcamapanuni'lh cahua ixtala-

clé'i'ca'n, xlaca'n tQ'tza' i'xta'u'cxca'tzilh palh ta-
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laclé'ncus cahua, 1a' chuntza' ixtamakxtekli de
tamalacnti 1&'ksajna’.

3 Huan ley tula camapanuni' ixtalaclé'i'ca'n.
Huan lé'ksajna' antd malacniini'can Dios, xla' xman
camapastaqul ixtalaclé'i'ca'n lakatunu' ca'ta.

4 Hua' tama'na le'ksajna' ti camapanini' ixtala-
clé'i'ca'n, como ixka'lhni'can huan toros 1a' chivos
tala xapa huan talacle'i'.

> U'tza' lthualh Cristo a'xni'ca’ ixmima'tza' nac
quilhtamacuyj, huanilh Dios:

Hui'x td' lacasquima’ namalacniini'ca'na'
xatamaknin animalhna'la' huan 1é'ksajul'n.

Hui'x quilacaxtlahuani'ni'ta’ lakatin macni', 1a'
chuntza' tzeé na'ictalacnt queé'cstu.

6 TQ' lakatlya' a'nchi a'ksajul'ca'na' lakatimi' ani-
mal anta lhcuyucan nac pamacamasta'n.

La' ta' lakatiya' anta tamalacni para
nacaxapani'can ixtalaclé'i'ca'n.

7La' 0'tza' iclthualh: “A' icul', Dios. Icmin ictlahua
a'ntd hui'x lacasqui'na'. Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios”.

8 Xapt'la hualh Cristo anchi Dios td' lakatl

anchl malacnini'can Xatamaknin animalhna’'

1a' 1é'ksajul'n 1a' lakatimi' animal anta lhcuyucan

nac pumacamasta'n, 1la' td' lakatt anta tamalacnt

para nacaxapani'can ixtalaclé'i'ca'n. Hua' tama'na

ta' lipaxuhua Dios a'yuj tamalacnt huan 1é'ksajna’

chu a'nchi huan ley.

9 La' a'calistan Cristo hualh: “A' icul', Dios.

Icmin ictlahua a'mtd hui'x lacasqui'na™.

Chuntza'’ machekxican que Dios mapanulh

a'nchi ixmalacniini'can huan l€'ksajna’ makantza'.



HEBREOS 10:10 XXix HEBREOS 10:17

Chuhua'j xman tasqui'ni a'nchi talacnulh Cristo
ixa'cstu.

10Jesucristo tlahualh chu a'nchi ixtapuhuan Dios.
Xman maktin malacnini'lh Dios ixmacni'. La'
chuntza' calitlahualh xalacuan huan tachi'xcuhur't
para po'ktu.

11 Ixlihudkca'n sacerdotes israelitas tataya
tatlahua ixtascujutca'n lakaliyan. La' maklhahua'
tamalacni. Xman tapatin leé'ksajna’.  La' hud'
tama'na lé'ksajna' t4' maktin caticamapanini'lh
ixtalaclée'i'ca'n tachixcuhul't.

12 1.a' Cristo xman maktin nilh. La' chuntza'
limalacnulh lakatin lé'ksajna' antl tayani' para
pO'ktu. L&' tuncan tahui'lalh na ixpaxtuicana'j Dios,
como Cristo na xla' mapa'ksini'n.

13 A'ntza' ka'lhima' hasta a'xni'ca’ Dios nacatlaja
iXtad'ca'tza 1a' nacamatlokentaxtlinl anta lacasqui'n
Cristo.

14 Cristo malacnini'nl't Dios xman lakatin
le'ksajna'’. La' G'tza' calitlahualh lacuan para pd'ktu
na ixlacapun Dios ixlthuakca'n a'ntl caxapani'nl't
ixtalaclé'i'ca'n.

15 La' huan Espiritu Santo masu'yu que hua'ma'
xXastuncua'. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios anchi
hualh xapi'la:

16 A'calistan na'ictlahua lakatin convenio con
xlaca'n, hualh Dios.

Chuntza'" nala: Quit na'iccamamachekxini
quilimapa'ksin.

La' quit na'ictlahua que natatlokentaxtlicu'tun.

171.a' a'calistan hualh:

Tl'tza' ictipastacli ixtalaclé'i'ca'n.

Tu'tza' ictipastacli huan a'ntan ta' tzey a'ntun tat-
lahualh.
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18 L.a' chuntza' Dios quincamasputlinu'ni'nl'ta'ni'.
La' th'tza' tasqui'nl namalacnlni'yauj Dios a'lakatin
le'ksajna' a'ntd naquincamapanini'yani' quintala-
cle'i'ca'n.

Tasqui'nt nalaktapajtzityauj Dios

19 Chuhua'j, ta'timin, como Cristo nilh por
quina'n, chuhua'j ta' tijicua'nauj nata'chihuina'nauj
Dios. Xla' hui'lacha' nac a'kapun a'nlha lej
sicua'lanalani't.

20 Huan sacerdotes xalani'n nac quilhtamacuj,
xlacan natamalaqul' huan cortina a'xni'ca’
natatan0t. huan nac cuarto a'nlha lej

tasicua'lanalin. La' ixmacni' Cristo hua'chi huan
cortina amnlhd talactant nac cuarto anta lej

tasicualanalin. L&' como Cristo nini'ttza' por
quina'n, quincamalaqui'ni'nl'ta'ni' para po0'ktu
anlha lactantican nac a'’kapun. La' chuntza' tze
nalaktapajtzuyauj Dios.

21 Cristo, 0'tza' xapuxcu' sacerdote. Xla' squi'ni'
Dios por quina'n a'ntin tapa'ksiyauj con Dios.

22 U'tza' nalilaktapajtziyauj  Dios  1a'
namaca'tanlyauj como lipahuanauj Dios
1a' tlahuacu'tunauj anta xla" lacasqui'n,
la' como ca'tziyauyj que quintalaclé'i'ca'n
quincatamasputlnu'ni'ni'ta'ni'tza’. Hua'chilh
cache'ké'cani'ttza' quimacni'can con xastalanka'
xcan.

23 Quina'n huanauj que ka'lhima'nauj anta Dios
naquincamaxqul'yani'. Ta' tijiclhua'yauj nin mac-
sti'na’j anchi ka'lhima'nauj. Dios p0'ktu tlokentaxtl
a'ntd huan.

24 Nalapastacauj kalhatunu' de quina'n. La'
nalamaktayayauj cha'tunu' de quina'n. La' chuntza’'
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a'chula' nalapaxqui'yauj 1a' a'chuld' natlahuayau;
antun tzey.

25 Makapitzin td'tza' tata'takéxtiml a'ntin
takalhlakal'. Xatzey natakeéxtimiyauj. Chuntza'
nalamahuixcanilyauj. Hua'ma' 0'tza' lej tasquini
como ca'tzlya'tit hui'xinan que tapajtzima'tza'
huan chi'chini' a'xni'ca’ Cristo namimpala.

26 Palh  kalhatin maca'tzinicanl't ~ a'nta
xastu'ncua’la' palhlakmaka'n Jesucristo, chuntza'

tintl' &'catithud anta namapanu ixtalacle'i'.

27Xman najicua'n de a'nti napatle'keni' a’xni'ca’
Dios najuzgarli. Dios namapatinl nac macscut
a'nlha nacalhcuyu ixta'ca'tza.

28 Chu a'nchi huan ley a'ntd Dios matzo'knilh
Moisés, palh kalhatu' o kalhatu'tun testigos ix-
tahuan palh kalhatin chi'xcu' tQ' ixtlokentaxtQnI't
huan ley, chuntza' ixtalimaknl. La' td' ixta-
lakalhu'man.

29 Chuntza' ixcamapatinican a'ntin td'
ixtatlokentaxth huan ley xala' makantza'. La'
a'chula' namapatinican palh kalhatin lakmaka'n1't
Cristo 1a' palh puhuani't que tunti' ixtapalh huan
ixka'lhni' Jesucristo. Jesucristo, G'tza' antl nilh
1a' chuntza' lixapalh ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n
chu a'nchi huan xasasti' convenio. La' chuxatl
a'ntllakmaka'n Jesucristo lej namapatinican como
chuntza' lakmaka'n huan Espiritu Santo. La' xla'
lej quincalakalhu'manani'.

30 Ca'tziyauj que Dios huani't: “Xman quit tzé
na'iccamapatinl a'ntin tatlahua a'ntan td' tzey.
Natamapala con quit. Quit huan Mapa'ksini'la' quit
na'iccajuzgarli quintachi'xcuhui't”.

31Lejljjicua’ palh namapatini kalhatin huan Dios
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xalakahuan.
32 Capastactit hui'xina'n a'nchin capatle'keni'ni'
xapu'la a'’xni'ca’ chi'cus catamasu'ni'ni'

ixtachihuin Dios. Hui'xina'n ixpatilya'tit a'nchi

iXcatamacaputzayani'.

33 A')katunu' ixcatalakapalayani' 1a' ixcatatucsani'
nac ca'lacaptlhtihua'. La' a'xni'ca’ a'makapitzin ix-
tapatini'n chuntza', hui'xina'n td' kalhtatzé'ktit
chu lakatin.

34 La' lakalhuma'ntit huixinan a'xni'ca’
catachi'ni' makapitzin de hui'xina'n. La'a'xni'ca’
cale'nca anta ixka'lhi'ya'tit, hui'xinan ta'
lilakaputzatit como ca'tzlya'tit que ka'lhi'ya'tit nac
a'’kapin a'nti mas xatzey la' antin td' maktin
catisputli.

35 La' chuhualj, tad' -catitamakchuyt'tit.
Capastactit que namaklhtini'nd'tit a'nta xatzey
nac a'’kapun.

36 Capatitit. La'" td' timakxteka'tit de
natlahua'ya'tit anta Dios lacasquin. Chuntza'
namaklhtini'nd'tit anta Dios huan que
naquincamaxqul'yani'.

37 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios a'nchi Dios
hualh:

Tu'tza' lej makan sputa, namin a'ntl ixliminat 1a' tQ'
catitakoxilh.

38 Ixlthudkca'n amti  Dios  camapanini'
ixtalaclé'i'ca'n como talipahuan Dios,
xlacan para pO'ktu nataka'lhi xasasti'
ixquilhtamacujca'n.

La' palh catthua nataxtutaya na ixtej Dios, xla' tQ'
iclipaxuhua.
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39 Quina'n t@' hua'chi a'makapitzin a'ntin
tataxtutaya na ixtej Dios 1&' tatzanka. Quina'n
lipahuanauj Dios 1a' putaxtuni'taujtza'.

11

Xanca talata'kchokolh xlacan antin
takalhlaka'tlh

1La' como lipahuanauj Dios, chuntza' namakl-
htini'nayj anta ka'lhima'nauj. La' na ca'tziyauj que
a'nan antin tina'j maktin laktzi'nau;.

2Huan tachi'xcuhui't xalani'n makan, xlaca'n ix-
tamapaxuhul Dios, como xlaca'n ixtalipahuan Dios.

3 La' na quina'n, como lipahuanauj Dios 1a'
chuntza' ca'tziyauj que Dios tlahualh huan quil-
htamacuj 1a' huan chi'chini' 1a' malhcuyu' 1a'
ixlthudk a'ntd anman nac a'kaptun. Dios hualh 1a'
xman chuntza' tlahuako'lh. Dios catlahualh antin
tatasu'yunu'n, a'yuj xapi'la tuntd' ixamnan a'nta
tze ixlaktzi'ncan.

4 La' Abel, como ixlipdhuan Dios, xla
malacniini'lh Dios lakatin 1é'ksajna' antt lej xatzey
1a' td' hua'chi malacntulh Cain. La' como Abel
ixlipahuan Dios, chuntza' Dios laktzi'lh que tzey.
La' Dios maklhtini'lh huan lé'ksajna' a'nta Abel
malacnlni'lh. Chuntza' Abel, a'yuj ninl'ttza',
quinticamasu'ni'yani' que tasqui'ni nalipahuanauj
Dios.

5 La' na Enoc ixlipahuan Dios 1a' 0i'tza' ta' linilh.
Dioslé'lhnac akapun. La' talalh kaksca, como Dios
ixle'n1't. Ixtachihuin Dios huan que a'xni'ca’ Enoc
ixlatla'huancus nac quilhtamacuj, xla' ixmapaxuhul
Dios.

6 Nin tintl' tzé mapaxuhul Dios palh ti' lipahuan
Dios. A'ntin tamin tamaca'tani Dios, tasqui'nl que
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xlaca'n natakalhlakaT que Dios hul' 1a' camaktaya
a'ntinataputza Dios con ixlthuak ixa'clhcunucca'n.

7La' na Noé ixlipahuan Dios 1a' kalhlaka'l'lh que
stu'ncua’ anchi Dios ixuanin1't que namin lakatin
lakuat. La' como ixjicua'n, tlahualh lakatin
barco. La' chuntza' taputaxtulh xalani'n na ix-

chic. La' como Noé tlokentaxtalh a'nta Dios ixu-
anini't, chuntza' ixtasu'yu que huan a'makapitzin

td' lactzey ixtahuani't como xlaca'n ixtapuhuan
palh t@' stu'ncua’ a'ntt ixuani't Dios. La' como
Noé ixlipahuan Dios, chuntza' Dios mapanini'lh
ixtalacle'i'.

8 La' nd Abraham ixlipdhuan Dios. La'
a'’kahuana'lh a'xni'ca’ Dios huanilh que na'a'n nac
lakatin ti'ya't anta Dios namaxqul'. La' Abraham
taxtulh de ixa'lacchicni', a'yuj td' ixca'tzl a'nlha
nacha'n.

9La' como Abraham ixlipahuan Dios, xla' cha'lh
huan nac ti'ya't a'nlha namaxqui'can, chu a'nchi
Dios ixuanini't. A'ntza' ixul' hua'chi kalhatin
makatiyati'. Ixlahul' nac lakatin chic de ko'xka'.
La' nd chuntza' ixlahul' ixo'’kxa' a'ntl ixuanican
Isaac 1a' na ixta'nat anti ixuanican Jacob. Xlacan
na Dios camaxqul'lh huan ti'ya't.

10 Chuntza' ixlilahul' Abraham como ixka'lhima'
que ixcha'lh nac huan ca'lacchicni' a'nta Dios ixt-
lahuani't chu a'nchi ixtapuhuan. La' hua'ma'
ca'lacchicni' t@' maktin catisputli.

11 La' na Sara ixlipahuan Dios. La' Q'tza' tzé
lika'lhilh kalhatin ixcaman, a'yuj to'kotzintza' ix-
uani't. La' a'yuj ixpatle'kenl'ttza' para naka'lhi
ixcaman, Sara kalhlaka'1'lh palh Dios namaxqul'
huan ska'ta' chu a'nchi Dios ixuani't.



HEBREOS 11:12 XXXV HEBREOS 11:18

12 Chuntza' Dios maxqui'lh kalhatin ixo'kxa'
Abraham a'yuj lejtza’ papatzin ixuani't para
naka'lhi ixcaman. La' I'x0'yata'natna' Abraham lej

talhuhua lh hua'chi huan sta'cu 1a' hua'chi huan
cucujnu’ anta tahuilana' na ixquilhtan mar. La'

lej talhtthua'lh 1&' tula caputle'keko'can.

13 Abraham 1a' Isaac 1a' Jacob tanilh. La'
a'xni'ca’ tanilh, tina'j ixtamaklhtini'n a'nta Dios
hualh que ixcamaxqui'lh. Xman hua'chilh ixtalak-
tz1'n de makat. La' tapaxuhualh como ixtaca'tzi que

Dios ixtlokentaxtuilh amtl ixcahuanini't. Xlacan
lej xa'nca tahualh que ixtalatla'huan nac quilhta-

macuj hua'chi makatiyati'n.
14 Como chuntza' ixtachihulna'n xlaca'n,
chuntza' machekxican que ixtaputzama'na a'nlha

natalatahuila.
15 Xlaca'n td' ixtapastacma'na huan xcansipej

a'nlha ixtataxtunl'ta'ncha'. Palh chuntza' ixta-
puhualh, ixtataspi'tli nac huanma' xcansipe;j.

16 Xlacan td' ixtapastaca huan Xcansipej
a'nlha ixtataxtuni'ta'ncha'. Ixtapastaca a'lakatin
Xcansipej anlha mas xatzey la' anta hui'lacha’
nac a'’kapun. U'tza' Dios td' limaxana'n a'xni'ca’
xlacan tahuan que 0'tza' ixDioscan. La' Dios
caxui'linl't lakatin Xcansipej nac a'’kapin a'nlha
xlaca'n natalatahui'la.

171L.a'na Abraham ixlipahuan Dios. U'tza' ixa'ma'
limakn1 huan Isaac antl xman kalhatin ixcaman.
La' ixmaxqul'cu'tun hua'chi lakatin 1€'ksajna' Dios.
Chuntza' Dios ixmapa'ksinl't como ixlacasquin
que Abraham namasu'yu palh stu'ncua’ ixkalh-
laka'T'.

18 Abraham ixa'kahuana'ni'cu'tun Dios, a'yuj
Dios ixuanini't que por ixpalacata Isaac, Abraham
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nacaka'lhi Ihtthua' 1'x0' yété natna'.

19 Abraham ixa'ma' makni huan Isaac chu
a'nchi Dios ixuanini't, como ixca'tz1 que Dios

namaxqul'pala ixquilhtamacuj. La' como ta' lej
makan I'sputa para ixmaknica Isaac, hua'chilh Dios
malakahuanichokolh.

0 La na Isaac ixlipdhuan Dios. La' 0'tza'
calthuanilh ixo'kxa'n a'nchi Dios ixcasicua'lanalilh.
L&' ixo'kxa'n ixcahuanican Jacob la' Esau.

21 La' na Jacob ixlipahuan Dios. La' 0'tza'
calthuanilh ixnata'natna', a'nti ixo'kxa'n José,
a'nchi Dios ixcasicua'lanalilh. Chuntza' cahuanilh
a'’xni'ca’ ixama'tza' ni. Putaquilhpatalh ixpala'c 1a'
maca'tanilh Dios.

22 La' na José ixlipahuan Dios. La' chuntza'
a'’xni'ca’ td'tza' makan I'sputa para nani, xla' hualh
que huan israelitas natataxtu de nac Egipto. La'
mapa'ksini'lh que nacalé'ncan ixlucutnu' a'xni'ca’
natataxtu de a'ntza'.

23 La' huan ixtata' la' ixtzi't Moisés na
ixtalipahuan Dios. La' a'nlha ixtahui'lana' xlaca'n,
huan rey mapa'ksini'lh que nacamakniko'can
ixlthudk huan lakska'ta'n a'nti xalacchi'xcuhui'n.
La' xlacan td' tajicuanli a'xni'ca’ to'
ta'a'’kahuana'ni'lh huan rey. La' Moisés matzé'kca
a'xni'ca’ ixto0'lani'tcus. Xlaca'n talaktzi'lh que lej
tzéhuani't ixuani't1a' xlaca'n tamatze'kli lakatu'tun
malhcuyu'.

24 La'" na Moisés ixlipahuan Dios. La'
chuntza', a'xni'ca’ chi'xcu'tza' ixuanil't, ta'tza'
ixtahui'lacu'tun na ixchic huan rey xala' nac
Egipto, anlha ixmakastacni't huan i'xtzu'ma‘jat
rey.

25Moisés tli'tza' tachokocu'tulh a'chula' na ixchic
huan rey, como a'ntza' ixlipaxuhuacan a'ntun ta'
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tzey. Xla' puhualh que mas tzey nacata'latahui'la
ixtachi'xcuhui't Dios a'yuj capatini'lh.

26 Moisés puhualh que mds xatzey
a'’kahuana'ni'can Cristo a'yuj ixlakmaka'nca.
La' puhualh que td' lej ka'lhi ixtapalh huan
a'nchi ixliricoca'n xalani'n nac Egipto. Xla' tQ'
ixpuhuan a'nttl ixmaklhtini'lh nac quilhtamacuj.
Xla'ixpuhuan a'ntt ixmaklhtini'lh nac a'’kapun.

27 La' como Moisés ixlipahuan Dios, 1a' xla'
taxtulh de nac Egipto. La' td' ixjicua'ni' huan
rey, a'yuj ixca'tzi palh ixa'kcha'lh. Po'ktu
a'’kahuana'ni'lh Dios. Xla' hua'chilh ixlaktzi'n1't
Dios, a'yuj tula laktzi'ncan.

28 Moisés ixlipahuan Dios. La' chuntza'
camapa'ksilh huan israelitas que ixtamaknilh
borregos 1a' ixtalitlahualh macsti'na’j huan

ixka'lhni' na ixmakalhchaca'n. La' chuntza' huan
angel tQ' camaknilh ixlimaksasti'ca'n huan israelitas

a'’xni'ca’ camaknilh huan ixlimaksasti'ca'n Xalani'n
nac Egipto.

29 1La' huan israelitas ixtalipahuan Dios. Xlaca'n
tapatacutli huan Mar Rojo, hua'chi nac ca'ti'ya'tna'
a'nlha ca'scohua. La' huan xalani'n nac Egipto
a'ntl ixtastalani', a'xni'ca' tapatacutcu'tulh, xlaca'n
tajicsua'ko'lh.

30 La' huan israelitas, como 1Xta11pahuan
Dios, xlacan  lakatojon  chi'chini" ix-

tata'tamacxti'li'tla'huan huan ca'lacchicni' a'mta
ixuanican Jerico. La' chuntza' 11'a'ka'lh huan

taxaka de chihuix a'nti ixlitamacxti'li'ni't huan
ca'lacchicni'.

311.a' camaknica a'ntixalani'n nac Jerico a'ntin tQ'
ta'a'’kahuana'ni'cu'tulh Dios. La' Rahab, ant1 pt'la
ixcaka'lhl ixtata'chihulnni', xla' ti' maknica. Rahab,



HEBREOS 11:32 XXXViii HEBREOS 11:36

como ixlipahuan Dios, xla' ixcamanuni't na ixchic
huan israelitas a'ntl ixta'ani't tapulaktzi'hui'lini'n
nac huanma' ti'ya't. La' @'tza' tQ' talimaknilh huan
Rahab.

32 T@' tasqui'ni que a'chula' na'iccalthuaniyani'
a'makapitzin antl ixtalipadhuan Dios. Tu' icka'lhi
quilhtamacuj para na'iccahuaniyani' a'ntin tat-
lahualh Gedeon 1a' Barac 1a' Sanson 1a' Jefté 1a'
David 1a' Samuel 1a' ixa'cta'sana'ni'n Dios.

33 Xlaca'n ixtalipahuan Dios. La' Qi'tza' talitlajalh
a'makapitzin Xcansipejni', 1a' ixtamapa'kslt. = La'
como ixtatlahua a'ntan tzey, Dios casicua'lanalilh
chuntza' a'nchi ixcahuanini't. La' a'makapitzin
ixcalakmantcan huan leones. La' Dios camaktayalh
1a' chuntza' ti' cdmaknica.

34 La' a'makapitzin  iXcamapl'can nac
ca'macscutnu'. La' xlacamn td' talhculh. La'
a'makapitzin  iXcamaknlcu'tuncan con espada.
La' xlaca'n taputaxtulh. A'yuj xlaca'n ta' lej
lactli'hui'qui ixtahuani't, Dios camatli'hui'quilh.

La' td' ixtajicua'n. Ixtatlahua guerra 1a'
ixtamakatza'la ixta'ca'tzaca'n. _
La' makapitzin puscan, Dios

camalakahuanini'chokolh  ixcamana'ca'n, antl
ixtanini'tcus.

La' a'makapitzin tachi'xcuhul't camapatinica
hasta lhan tanilh. Palh xlaca'n ixtakalhtatzé'kli
palh ixtakalhlakal, tQ' ixcamapatinica. Pero
xlaca'n ta' takalhtatze'kli como ixtaca'tzl1 que
ixtaka'lhilh ixquilhtamacujcan a'nta xatzey
a'xni'ca’' Dios nacamalakahuanichoko huan nini'n.

36 La' a'makapitzin lej calakapalaca 1a' cakésno'kca.
La' a'makapitzin camanica nac pulachi'n 1a'
catiipixui'lica cadenas.
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37 La' a'makapitzin camita'lamaknica. La'
a'makapitzin  calixua'ta'pitzica lixua'ta'n. La'
a'makapitzin calimaknica espada. La' a'makapitzin
chu ixtatejeni'ntla'huan 1a' ixtalhaka' ixko'xka'
borrego 1a' chivos. La' lacpobres ixtahuani't. La'
ixcalakmaka'ncan 1a' ixcamapatinican.

381.a'ixtatza'latla'huan nac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't1a'
nac ca'keéstinni'. La' ixtahui'lana' nac lhu'cu'1a' na
ixtampin chihuix. Xalani'n nac quilhtamacuj lej
ixtaca'tzanca'tzl, 1a' tG' Iimakuan ixtata'lahui'lana’
con xlaca'n, hua' tama'na lactzey tachi'xcuhur't.

39 Hua' tama'na tachi'xcuhui't lej ixtalipahuan
Dios 1a' ixtamapaxuhul Dios. La' a'yuj ixtalipahuan
Dios, xlaca'n ti' tamaklhtini'nko'lh ixlthuak anta
Dios cahuanilh que ixcamaxqul'lh.

40 Dios, xla' ixlacasqui'n que
xlacan ixquincataka'lhini', como Dios
quincacaxui'lini'ni'ta'ni' amti mas xatzey. La'
xla' naquincatlahuayani' xalacuan quina'n a'cxtim
con xlaca'n.

12

Tasqui'nt namaksca'tauj Cristo

1 Quina'n ca'tziyauj anchi huan tama'na
chi'xcuhui'n ixtalipahuan Dios. La' a'yuj tapatini'lh,
xlaca'n ta' tataspi'tchokolh na ixtej Dios. La'
quinan cacamaksca'tui xlacan. La' chuntza'
camakxtekko'uyj a'ntid quincamamakchuylyani'
na ixtej Dios. La' tl'tza' catlahuduj a'ntin tQ' tzey,
a'yuj jicslthua' makxtekauj. La' td' cajiclhud'uj
natlahuayauj ixtapuhuan Dios.

2 La' chuhua'j capastacui  Jesucristo.
Quina'n kalhlaka'1'yauj que Jesucristo
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quincamaputaxtlinl'ta'ni'tza'. La' xla'
naquincamaktayayani' nakalhlaka'l'yauj a'chuld’
lthuan lahui'lana'ujcus. Xla' lej patini'lh a'xni'ca’
nilh nac cruz. La' a'yuj lej lakmaka'ncala' a'yuj lej
patini'lh, xla' patiko'lh como ixca'tzl que a'calistan
lej napaxuhua. La' chuhua'j hut' na ixpaxtiicana'j
Dios nac a'’kapun anlha ta'mapa'ksini'n Dios.

3 Capastactit a'nchi patini'lh Jesucristo 1a'
anchi ixtata'lasta'la huan chi'xcuhul'n anti
ixtaca'tzanca'tzl Chuntza' td' -cajiclhua'tit
a'yuj patini'mpa'na'ntit. La' td' camakxtektit
natlahua'ya'tit ixtapuhuan Dios.

4 A'yuj a'katunu' hui'xina'n tlahua'cu'tuna'tit
a'ntln tQ' tzey, lej litantni'nI'ta'ntit natlahua'ya'tit
Xman a'ntin tzey. La' a'yuyj jicslithua' pero u0'tza t'
catalimaknini'ta'ni'.

Cho'la patza'nkani'ta'ntit ixtachihuin Dios
anlha Dios quincachihulna'maxqui'yani' 1a'
quincalaktzi'nani' hua'chilh ixcamana'. Chuntza’'
huan:

Xa'nca capastacti a'xni'ca’ ma'a'kahuaniyani' Dios.
Ta' caji'clhua’ a'xni'ca’ xla' quilhniyani'.
6 Dios cama'a'kahuani ixlthuakca'n a'nti capaxqul'.

ixcamana'.

7 Capatitit a'xni'ca’ catamapatinlyani'. Palh
Dios cama'a'kahuaniyani', chuntza' tasu'yu que
calaktzi'nani' hua'chi ixcamana'. Lej tasqui'ni que
kalhatin xatata' nama'a'kahuani ixcaman.

8 Dios cama'a'kahuani ixlthuakca'n ixcamana'. La'
palh td' cahua ixcama'a'kahuanini' chuntza' ix-
tasu'yulh que hui'xina'n ti' stu'ncua’ ixcamana'.

9 A'xni'ca’ quincatamakastacni' quintata'ca'n,
ixquincatamapatinlyani'. La' quina'n
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ixcd'a'cnini'ni'yauj. La' &'chuld' tasqui'ni quina'n
na'akahuana'ni'yauj Dios a'nti cama'a'nani
quilica'tzinca'n, la' chuntza’ naka'lhiyayj
quinquilhtamacujca'n para po'ktu.

10 Quintata'ca'n a'ntl xalani'n nac quilhtamacuj,
xlaca'n ixquincatamapatiniyani' chu a'nchi
ixtapuhuan. Xlaca'n ixtalacasqui'n que lilacatejtin
ixlata'kchokouj nac hua'ma' quilhtamacuj. La' na
Dios quincamapatiniyani', como quincapastacani'.
Xla' lacasquin que quinan lactzey nalayauj
hua'chixla'.

A'xni'ca’ quincatamapatiniyani', ta'
lipaxuhuayauj. L&' a'yuj quincatamalakaputziyani',
a'calistan quincatlahuayani' lactzey 1a' lipaxuj, palh
chuntza' lisca'tau;.

Lijicua' palh tt' na'a’kahudna'ni'yauj Dios

121.a' chuhua'j calamahuixcant'tit 1a' td' catalact-
lajitaya'tit.

13 Xa'nca catla‘'hua'ntit na ixtej Dios.  La'
chuntza' nacamaktaya'ya'tit xlacan antin tina'j
xanca takalhlakal. La' chuntza' xlaca'n ta'
catitatonkopulh.

14 Ca'cs catahuila'tit con  ixlthuakca'n
tachi'xcuhul't. Catlahua'tit xman a'nta limakuan.
Palh kalhatin ta' makxtekcu'tun de tlahua
talacle'i', xla' ti' catita'latahui'lh Dios.

15 Dios lej lakalhu'manini'n. Camakxtektit que
xla' nacamaktayayani' milthuakca'n. T0' catax-
tutaya'tit na ixtej Dios nin kalhatin de hui'xina'n.
Palh kalhatin taxtutaya, chuntza' camamakchuyl
a'makapitzin a'nchin takalhlaka'T'.

16 TQ' catlahua'tit talakalhl'n. TQ' calakmaka'ntit
a'nta ixla' Dios, hua'chi Esau. Xla' como
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ixud'yancu'tun, sta'lh ixherencia a'nta ixla' ixlalh
como xla' limaksasti' ixuanI't.

17 La' hui'xina'n ca'tziyd'tit que a'calistan
xla' ixlacasquin que ixmaxquil'palaca huan
herencia. La' td' maxqui'ca. Xla' ixcalhuan
como Xtapalicu'tulh amnta ixtlahuani't. La' tulalh
Xtapalilh.

18 Hui'xina'n t@' ixui'lana'ntit a'ntza' a'xni'ca’
Dios masta'lh huan ley nac késtin anlha huanican

Sinai. Huan israelitas xalani'n makantza' tatapa-
jtzalh huan nac Sinai. Talaktz1'lh huan lamana'la'
huan ca'pucsua'1a' huan maklipni'.

19 Takaxmatlilakatin trompeta 1a' lakatin tachi-
huin. La' a'xni'ca’ takaxmatli ixtachihuin Dios,
xlaca'n tasqui'nli que ta'tza' ixtakaxmatli.

20 .a' lej tajicua'lh a'xni'ca’ Dios hualh que nin
tintl' 1'xa'malh huan ixtitza'n huan késtin. La' na
hualh que palh lakatin animal nataya antza' ka'lhi
nalilacata'lamaknican chihuix.

211.a' a'ntin talaktzi'lh hua'ma’, lej tajicua'lh. La'
na Moisés hualh: “Icxpipima' como lej icjicuan”.

22 Hui'xina'n t@' chuntza' ta'ni'ta'ntit nac Sinai.
Hui'xina'n pimpa'na'ntit nac a'lakatin késtin a'nlha
huanican Sidn 1a' nac ca'lacchicni' anlha huit' Dios
xalakahuan. Huad'ma' ca'lacchicni' hui'lacha' nac
a'’kapin 1a' huanican Jerusalén. La' a'ntza' lej
ta'amnan lhtthua' angeles.

23 La' a'ntza' nd hui'xina'n pimpa'na'ntit nac
a'’kapun a'nlha tatakéxtimini't 1a' tamaca'tanima'na
Dios a'nt1 xapi'la ixcamana' Dios, amntin tatzo'kni'
ixtaculni'ca'n nac a'kapun. Antza' hul' Dios.
U'tza" amnti nacajuzgarlikd' ixlthuakca'n huan
tachi'xcuhuil't. La' na amntza' tahui'lana'ncha'
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ixlica'tzinca'n a'ntin tanini'ttza' 1a' Dios catlahuani't
xalacuan.

24 Hui'xina'n kalhlaka'l'ni'ta'ntit que Jesucristo
U'tza' antl maputaxtinu'n.  Xla' lacaxtlahuani't
huan xasasti' convenio. La'ixka'lhni' Jesucristo
cache'ke'ni' ixa'clhcunucca'n huan tachi'xcuhui't.
La' chuntza' huan lé'ksajna' anta ixka'lhni' Je-
sucristo, U'tza'" mas xatzey la' td' hua'chi a'nta
malacntlh Abel.

25 Cakaxpa'ttit a'ntd huan Dios. Camapatinica
antin td' ta'akahuana'ni'lh Moisés a'ntin Dios
machihulnilh. La' a'chuld' naquincatamapatiniyani'
palh  td' Kkaxmatcu'tunauj Dios a'nchi
chihulna'nacha' nac a'kapun.

26 Makantza' Dios chihuina'lh  a'xni'ca’
ixtatakestokni't huan israelitas pajtzu nac Sinai.
La' huan ti'ya't tachiquilh. L&' chuhua'j Dios
huani't: “Quit na'icchiquipala huan ti'ya't. La' tQ'
xman huan ti'ya't. Na na'icchiqui huan a'kapun”.

27 La' hua'ma' huanicu'tun que natasputko'
ixlthudk a'ntd cama'a'nanini't. La' natachoko xman
a'ntin tala xaka'lican.

28 Quina'n nata'latahui'layauj Dios a'mlha
xla" mapa'ksini'n a'nlha tayani' para po'ktu.
Chuhua'j namaxqui'yauj paxcatca'tzi Dios 1a'
na'a'cnini'ni'yauj la' namaca'taniyauj chu a'nchi
hua'chi xla' lacasqui'n.

29 Ixlistu'ncua' que Dios hua'chi lakatin ka'tla'
lamana' como xla' nacamapatini xlaca'n a'ntin t'
ta'a'’kahuana'ni'.

13

Palh  xanca nalata'kchokoyauj,  chuntza’'
naltmapaxuhulyduj Dios
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1 Calapaxqui'tit milthudkca'n como hui'xina'n
1ita'timin.

2 Camanu'tit na minchicca'n a'ntin taminacha'
de makat. A'makapitzin a'ntin chuntza' tat-
lahuani't, xlaca'n tamantni't angeles na ixchicca'n,
a'yuj xapu'la t0' ixtaca'tzl palh xlaca'n angeles ix-
tahuani't.

3 Ta' cacapatza'nkatit a'nti cachl'canl't.
Cacalakalhu'ma'ntit de xlacam hua'chilh na
hui'xinan xatachi'ni'n con xlacan. La'
ta' Cacépétza nkatit antin  tapatini'ma'na.
Cacalakalhu'ma'ntit Xxlaca'n hua'chilh na hui'xina'n
ixpatini'ntit hua'chi xlaca'n.

4Lej tzey tapuchahuacan. TQ' limakuan tlahuacan
talakalhi'n. Dios nacamapatinl xlacan a'ntin tat-
lahua talakalhi'n 1a' a'catiihua hua'chi hua'ma'.

5 TQ' xman capastactit a'nchi nalika'lhi'ya'tit
tumin. Lipaxuj catahuila'tit palh ka'lhi'ya'tit
lhthua' tumin o palh td' lhahua'. Dios huani't:
“Po'ktu na'icta'latahui'layani'. Ta' maktin ictimakx-
tekni'".

61.a' 0'tza' tQ' catilijicua'uj. Tzé nahuanau;:

Huan Mapa'ksini' Dios quimaktaya.
Ta' ictijjicua'nilh antd naquintatlahuani'
tachi'xcuhul't.

7 Cacapastactit xlaca'n a'ntin pu'la catamasu'ni'ni'
ixtachihuin Dios. Capastactit a'nchi xlacan ix-
talilatla'huan. La' cacamaksca'ttit Xxlaca'n.

8 Jesucristo tQ' taxtapall. Xla' pd'ktu chi'tza'
a'nchi ixuani't xapu'la 1a' hasta chuhua'j 1a' para
po'ktu.

9 Ti' catamakxtektit que nacatamasu'ni'yani'
a'tapatin  llmasca'tin  antin  td' hua'chi
kalhlakaT'ya'tit chuhualj. Dios u'tza' a'ntl
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quincamaktayayani' anchi nalata'kchokoyauj chu
a'nchi xla' lacasqui'n. Huan limasca'tin ixpalacata
antid hua'can, hua'ma' td' quincamaktayayani'.
A'yuj a'makapitzin ta'a'’kahuana'ni' huan tama'na
limasca'tin, hua'ma' ti' camaktaya xlaca'n.

10 Huan sacerdotes a'mtin tascuja na
ixlitokpanca'n israelitas, xlaca'n tzé natahua'
macsti'na'j de huan ixquinitca'n animalhna' anta
malacnini'can Dios. Xtunc huan leé'ksajna' anta
malacniini'can1't Dios antd quincamapanini'yani'
quintalaclé'i'ca'n. Hua'ma' lé'ksajna', u'tza'
Jesucristo.

11 Huan chi'xcu' a'nt1 xapuxcu' sacerdote, xla'

le'n ixka'lhni' animalhna' xatamaknin hasta huan
nac litokpan anlha huanican Lej Tasicua'lanalin

a'nlha ixlilakatu' cuarto. La' a'ntza' malacnlni'can
Dios huan ka'lhni' para nacamapanini' ixtala-

clé'i'ca'n huan tachi'xcuhul't. La' ixmacni'ca'n
huan animalhna' antti xatamaknin, huan tama'na
camaxtucan de huan ka'tla' ca'lacchicni'. La' a'ntza'
calhcuyucan.

12 1L.a' na Jesus nd maxtuca de huan xaka'tla’
ca'lacchicni'. La a'ntza' nilh. Chuntza'
patini'lh como ixka'lhni' ixcalimapanini'cu'tun
ixtalaclé'i'ca'n huan tachi'xcuhui't.

13 Lej lakmaka'nca Jesucristo a'xni'ca’ maxtuca

de huan xaka'tla' ca'lacchicni' 1a' Xtokohua'ca'ca
huan nac cruz. La' quman como kalhlaka'T' yauj,

ka'lhi na napatlyauj a'xni'ca’ quincatalakmaka'nani'
por ixpalacata Jesucristo.

14 Hua'tzd' nac quilhtamacuj tintl' huan
ca'lacchicni' a'nta natahuila para po'ktu.
Quina'n ka'lhima'nauj a'lakatin ca'lacchicni' anta
nalaktzi'nauj a'calistan.
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15 Th'tza' malacniini'yauj Dios huan xatamaknin
animalhna'. Limakuan namaxquil'yauj paxcatca'tzl
Dios. La' 0'tza' hua'chi lé'ksajna'. La' tasqui'ni
namaka'tll'yauj Dios ixpalacata Jesucristo.

16 TQ' capatza'nkatit natlahua'ya'tit a'ntin tzey.
La' td' capatza'nkatit nalamaktaya'ya'tit. U'tza’
hua'ma' a'nta lipaxuhua Dios.

17 Caca'a'kahuana'ni'tit huan xanapuxcu'nu' nac
huan litokpanna'. La' catlahua'tit a'nta xlaca'n
catahuaniyani'. Xlaca'n camaktaka'lhani' hui'xina'n
como talacasqui'n que xa'nca nakalhlaka'l'ya'tit.
Xlaca'n natamaxqul' cuenta Dios anchin tas-
cuja. Xlaca'n con tapaxuhuan natascuja palh nat-
lahua'ya'tit antt nacatalimapa'ksiyani'. La' palh ta'
naca'a'kahudna'ni'ya'tit, xlaca'n natalilakaputza. La'
hua'ma’' tunta' caticatlahuani'ni' hui'xina'n.

18 Cakalhto'ka'tit por quit. La' quit icca'tzl
que ictlokentaxttilh a'nta Dios quilimamact'lh como
pO'ktu ictlahuacu'tun a'ntin tzey.

19 Iccasqu1 ni'yani' que lej caquilalikalht6'ka'uj
hui'xina'n que Dios palaj naquimaca'nacha' anlha
hui'lana'ntit.

Huan lisicua'lanalin

20 Dios 0'tza' a'ntl camatza'ta'tl’
qui'a'clhcunucca'n. Xla'" malakahuanichokolh
Jesucristo. La' Jesucristo nilh 1a' chuntza'

lixapalh ixka'lhni' quintalaclé'i'ca'n. La' chuntza'
lilacaxtlahualh huan convenio a'nta lej tzey la'
a'ntl natayani' para po'ktu. La' chuhua'j xla' po'ktu
quincamaktaka'lhani'.

21 1a' Dios cacamaxqul'ni' ixlthuak a'nta
nacamaktayayani' natlahua'ya'tit ixtapuhuan. La'
na quinamn caquincatlahuani' Dios chu a'nchi
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xla'" lacasquin por ixlimapa'ksin Jesucristo.
Ca'a'cnini'ni'ca Jesucristo para po'ktu. Amén.

22 Ta'timln, lej iccasqui'ni'yani' que lilacatzucu
nalakaputle'keyad'tit anta iccatzo'knuni'ma'ni' nac
hua'ma’' carta. Ta'lej lhma'n huanma' carta anta
i'ccatzo'knuni'ni'ta'ni'.

23 Jccamaca'tzinicu'tunani' que makxtekcani'ttza'
Timoteo.  La' chuntza' td'tza' tachi'n. L&'
palh xla' namin palaj, naquinta'a'n a'xni'ca’
na'‘iccalaka'nachani' hui'xina'n.

Cacasaludarli'tit ixlthuakca'n huan =xana-
puxcunu' de huan litokpan. La' cacasaludarl1'tit
ixlthuakca'n 8'makapitzin a'ntin takalhlaka'?'. Huan
ta'timin Xalani'n nac Italia camaca'ni'yani' saludos.

25 La' Dios cacasicua'lanalikd'ni' milthuakca'n
hui'xinan. Amén.



xlviii

Huan Xasasti’ testamento: Huan xatzey

tachihuin ixpalacata Jesucristo
New Testament in Totonac, Xicotepec De Juarez
(MX:too:Totonac, Xicotepec De Judrez)
copyright © 1978 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Totonac, Xicotepec De Judrez

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Totonaco, Xicotepec de Judrez [too], Mexico
Copyright Information

© 1978, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Totonac, Xicotepec De Judrez

© 1978, Wycliffe Bible Translators, Inc.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/too
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

xlix

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
19fdc186-6668-5688-b18c-dfd601741a49



	HEBREOS

